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A presente Apostilha apenas certifica a autenticidade da assinatura e a capacidade
da pessoa que assinou o documento publico e, quando apropriado, a identidade do
selo ou carimbo aposto no documento.

Esta Apostilha ndo certifica o contelido do documento para a qual foi emitida.
Para a autenticagdo electrénica da Apostilha, por favor visitar
https://eservice.dsaj.gov.mo/dsajservice/Haia/pages/index.htm?lang=pt
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This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the
person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of
the seal or stamp which the public document bears. This Apostille does not certify
the content of the document for which it was issued. For Apostille verification,
please visit https://eservice.dsaj.gov.mo/dsajservice/Haia/pages/index.htm?lang=en
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